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א1 וַיֵּצֵ֞
और–िनकली
H3318

הַגּוֹרָ֤ל
िचट्ठी
H1486

֙ הַשֵּׁנִי
दूसरी
H8145

לְשִׁמְע֔וֹן
िशमोन–के–िलए
H8095

ה לְמַטֵּ֥
गोत्र–के
H4294

בְנֵֽי־
बेटों–

שִׁמְע֖וֹן
िशमोन
H8095

לְמִשְׁפְּחוֹתָ֑ם
उनके–कुलों–के–अनुसोर
H4940

֙ יְהִי וַֽ
और–थी
H1961

ם נַֽחֲלָתָ֔
उनकी–मीरोस
H5159

בְּת֖וֹךְ
बीच–मं
H8432

נַחֲלַ֥ת
मीरोस
H5159

בְּנֵֽי־
बेटों–

ה׃ יְהוּדָֽ
यहूदो
H3063

यहोशू ने िशमोन के पिरवोर के हर एक पिरवोरह समूह को उनकी भूिम दी। यह भूिम, जो उन्हं िमली, यहूदो के अिधकोर—क्षेत्र के भीतर थी।

י2 וַיְהִ֥
और–थी
H1961

לָהֶ֖ם
उनकी
H1992

בְּנַֽחֲלָתָ֑ם
मीरोस–मं
H5159

בַע ר־שֶׁ֥ בְּאֵֽ
बेर–शेबो
H0884

בַע וְשֶׁ֖
और–शेबो

ה׃ וּמוֹלָדָֽ
और–मोलोदो
H4137

यह वह भूिम थी जो उन्हं िमलीः बेशेर्बो(शेबो), मोलोदो,

ר 3 שׁוּעָל֛וַחֲצַ֥
और–हसर–शूआल
H2705

וּבָלָ֖ה
और–बोलो
H1088

צֶם׃ וָעָֽ
और–आसेम
H6107

हसशूर्आल, बोलो, एसेम,

וְאֶלְתּוֹלַ֥ד4
और–एल्तोलोद
H0513

וּבְת֖וּל
और–बतूल
H1329

ה׃ וְחָרְמָֽ
और–होमोर्
H2767

एलतोलद, बतूल, होमोर्,

קְלַ֥ג5 וְצִֽ
और–िसक्लग
H6860

וּבֵית־הַמַּרְכָּב֖וֹת
और–बैत–मकोर्बोत
H1024

ר  ה׃וַחֲצַ֥ סוּסָֽ
और–हसर–सूसो
H2701

िसक्लग, बेत्मक◌र्ोबोत, हसशूर्सो,

ית 6 לְבָא֖וֹתוּבֵ֥
और–बैत–लबोओत
H1034

ׁרוּחֶן֑ וְשָֽ
और–शोरूहेन
H8287

ים עָרִ֥
नगर

שְׁלֹשׁ־
तेरह–
H7969

ה עֶשְׂרֵ֖
दस
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
और–उनकी–बिस्तयोँ

बेतलबोओत और शोरूहने। ये तेरह नगर और उनके सोरे खेत िशमोन के थे।

׀עַ֥יִן 7
आयन
H5871

רִמּ֖וֹן
िरम्मोन

וָעֶתֶ֣ר
और–एतेर
H6281

ן וְעָשָׁ֑
और–आशोन
H6228

ים עָרִ֥
नगर

ע אַרְבַּ֖
चोर
H0702

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
और–उनकी–बिस्तयोँ

उनको एने, िरम्मोन, एतेर और आशोन नगर भी िमले। ये चोर नगर अपने सभी खेतों के सोथ थे।

וְכָל־8
और–सब–
H3605

ים חֲצֵרִ֗ הַֽ
बिस्तयोँ

ר אֲשֶׁ֤
जो

סְבִיבוֹת֙
चोरों–ओर
H5439

ים עָרִ֣ הֶֽ
नगरों

לֶּה הָאֵ֔
इन
H0428

עַד־
तक–
H5704

עֲלַ֥ת  רבַּֽ בְּאֵ֖
बोलत–बेर
H1192

רָ֣אמַת
रोमत
H7414

נֶגֶ֑ב
नेगेब
H5045

את ֹ֗ ז
यह
H2063

נַחֲלַת֛
मीरोस
H5159

ה מַטֵּ֥
गोत्र–के
H4294

בְנֵֽי־
बेटों–

שִׁמְע֖וֹן
िशमोन
H8095

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
उनके–कुलों–के–अनुसोर
H4940

उन्होंने वे सोरे खेत नगरों के सोथ पोए जो बोलत्बेर तक फैले थे। (यह नेगव क्षेत्र मं रोमो ही है।) इस प्रकोर यह वह प्रदेश थो, जो िशमोनी लोगों के पिरवोर 
समूह को िदयो गयो। हर एक ने इस भूिम को प्रोप्त िकयो।
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9֙ מֵחֶבֶ֙ל
से–िहस्से

בְּנֵי֣
बेटों

ה יְהוּדָ֔
यहूदो–के
H3063

נַחֲלַ֖ת
मीरोस
H5159

בְּנֵי֣
बेटों

שִׁמְע֑וֹן
िशमोन
H8095

י־ כִּֽ
क्योंिक–

הָיָ֞ה
थो
H1961

חֵ֤לֶק
भोग

בְּנֵֽי־
बेटों–

יְהוּדָה֙
यहूदो–को
H3063

רַ֣ב
बड़ो

ם מֵהֶ֔
उनसे
H1992

וַיִּנְחֲל֥וּ
और–मीरोस–िमली
H5157

בְנֵֽי־
बेटों–

שִׁמְע֖וֹן
िशमोन–को
H8095

בְּת֥וֹךְ
बीच–मं
H8432

ם׃ נַחֲלָתָֽ
उनकी–मीरोस
H5159

פ
—

िशमोनी लोगों की भूिम यहूदो के प्रदेश के भोग से ली गइर् थी। यहूदो के पोस उन लोगों की आवश्यकतो से अिधक भूिम थी। इसिलए िशमोनी लोगों को 
उनकी भूिम को भोग िमलो।

10֙ וַיַּעַ֙ל
और–िनकली
H5927

הַגּוֹרָ֣ל
िचट्ठी
H1486

י הַשְּׁלִישִׁ֔
तीसरी
H7992

לִבְנֵי֥
बेटों–के–िलए

זְבוּלֻ֖ן
ज़बूलून
H2074

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
उनके–कुलों–के–अनुसोर
H4940

י וַיְהִ֛
और–थी
H1961

גְּב֥וּל
सीमो
H1366

ם נַחֲלָתָ֖
उनकी–मीरोस–की
H5159

עַד־
तक–
H5704

יד׃ שָׂרִֽ
सोरीद
H8301

दूसरो पिरवोर समूह िजसे अपनी भूिम िमली वह जबूलून थो। जबूलून के हर एक पिरवोर समूह ने िदये गए वचन के अनुसोर भूिम पोइर्। जबूलून की सीमो 
सोरीद तक जोती थी।

ה11 וְעָלָ֨
और–चढ़ी
H5927

׀גְבוּלָם֧ 
उनकी–सीमो
H1366

לַיָּ֛מָּה
पिश्चम–ओर
H3220

וּמַרְעֲלָ֖ה
और–मरोलो
H4831

וּפָגַע֣
और–छूइर्
H6293

שֶׁת בְּדַבָּ֑
दब्बेशेत
H1708

וּפָגַע֙
और–छूइर्
H6293

אֶל־
पोस–
H0413

חַל הַנַּ֔
नहर

ר אֲשֶׁ֖
जो

עַל־
पर–

פְּנֵי֥
सोमने
H6440

ם׃ יָקְנְעָֽ
योकनेआम
H3362

िफर वह पिश्चम मं मरलो से होती हुइर् गइर् और दब्बेशेत के क्षेत्र के िनकट तक पहुचँती थी। तब यह सीमो संकरी घोटी से होते हुए योकनोम के क्षेत्र तक जोती 
थी।

ב12 וְשָׁ֣
और–मुड़ी
H7725

יד מִשָּׂרִ֗
सोरीद–से
H8301

קֵדְ֚מָה
पूवर्–ओर

מִזְרַ֣ח
उदय
H4217

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
सूयर्–के
H8121

עַל־
पर–

גְּב֥וּל
सीमो
H1366

רכִּסְלֹ֖ת  תָּבֹ֑
िकस्लोत–तोबोर
H3696

א וְיָצָ֥
और–िनकली
H3318

אֶל־
पोस–
H0413

ת בְרַ֖ הַדָּֽ
दोबरत
H1705

וְעָלָ֥ה
और–चढ़ी
H5927

יעַ׃ יָפִֽ
योपीो
H3309

तब यह सीमो पूवर् की ओर मुड़ी थी। यह सोरीद से िकसलोत्तोबोर के क्षेत्र तक पहुचँती थी। तब यह सीमो दोबरत और योपी तक चलती गइर् थी।

ם13 וּמִשָּׁ֤
और–वहोँ–से
H8033

עָבַר֙
गुज़री

דְמָה קֵ֣
पूवर्–ओर

חָה מִזְרָ֔
पूवर्–िदशो
H4217

ה  פֶרגִּתָּ֥ חֵ֖
िगत्तो–हेपेर
H1662

ה  יןעִתָּ֣ קָצִ֑
इत्तो–कोसीन
H6278

וְיָצָ֛א
और–िनकली
H3318

רִמּ֥וֹן
िरम्मोन

הַמְּתֹאָ֖ר
गोल

ה׃ הַנֵּעָֽ
नेआ
H5269

तब सीमो पूवर् मं गथेपेर और इत्कोसीन तक लगोतोर थी। यह सीमो िरम्मोन पर समोप्त हुइर्। तब सीमो मुड़ी और नेआ तक गइर्।

וְנָסַ֤ב14
और–घूमी
H5437

אֹתוֹ֙
उसे
H0853

הַגְּב֔וּל
सीमो
H1366

מִצְּפ֖וֹן
उत्तर–से
H6828

ן חַנָּתֹ֑
हन्नोतोन
H2615

֙ וְהָיוּ
और–थीं
H1961

יו צְאֹתָ֔ תֹּֽ
उसकी–सीमोएँ
H8444

גֵּ֖י
घोटी
H1516

ל׃ יִפְתַּח־אֵֽ
ियप्तह–एल
H3317

नेआ पर िफर सीमो मुड़ी और उत्तर की ओर गइर्। यह सीमो हन्नोतोन तक पहुचँी और लगोतोर ियप्तहेल की घोटी तक गइर्।

ת15 וְקַטָּ֤
और–कट्टोत
H7005

֙ וְנַֽהֲלָל
और–नहलोल
H5096

וְשִׁמְר֔וֹן
और–िशम्रोन

וְיִדְאֲלָ֖ה
और–ियदोलो
H3030

לָחֶ֑םוּבֵי֣ת 
और–बैत–लहम
H1035

ים עָרִ֥
नगर

שְׁתֵּים־
बोरह–
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
दस
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
और–उनकी–बिस्तयोँ

इस सीमो के भीतर कत्तोत, नहलोल, िशम्रोन ियदलो और बेतलेहेम नगर थे। सब िमलोकर ये बोरह नगर अपने खेतों के सोथ थे।

ֹ֛את16 ז
यह
H2063

נַחֲלַ֥ת
मीरोस
H5159

בְּנֵֽי־
बेटों–

זְבוּלֻ֖ן
ज़बूलून
H2074

לְמִשְׁפְּחוֹתָ֑ם
उनके–कुलों–के–अनुसोर
H4940

ים עָרִ֥ הֶֽ
नगर

לֶּה הָאֵ֖
ये
H0428

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
और–उनकी–बिस्तयोँ

פ
—
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अत: ये नगर और क्षेत्र हैं जो जबूलून को िदये गए। जबूलून के हर एक पिरवोर समूह ने इस भूिम को प्रोप्त िकयो।

ר17 שָּׂשכָ֔ לְיִ֨
ियस्सोकोर–के–िलए
H3485

א יָצָ֖
िनकली
H3318

הַגּוֹרָ֣ל
िचट्ठी
H1486

רְבִיעִי֑ הָֽ
चौथी
H7243

לִבְנֵי֥
बेटों–के–िलए

יִשָּׂשכָ֖ר
ियस्सोकोर
H3485

ם׃ לְמִשְׁפְּחוֹתָֽ
उनके–कुलों–के–अनुसोर
H4940

इस्सोकोर के पिरवोर समूह को चौथे िहस्से की भूिम दी गइर्। उस पिरवोर समूह मं हर एक पिरवोर ने कुछ भूिम पोइर्।

י18 וַיְהִ֖
और–थी
H1961

גְּבוּלָם֑
उनकी–सीमो
H1366

יִזְרְעֶ֥אלָה
ियज़्रेलो
H3157

וְהַכְּסוּלֹ֖ת
और–कसूलोत
H3694

וְשׁוּנֵֽם׃
और–शूनेम
H7766

उस पिरवोर समूह को जो भूिम दी गइर् थी वह यह है: ियज्रेल, कसुल्लोत, शूनेम

יִם19 וַחֲפָרַ֥
और–हपरोियम
H2663

ן וְשִׁיאֹ֖
और–शीओन
H7866

ת׃ וַאֲנָחֲרַֽ
और–अनोहरत
H0588

हपोरैम, सीओन, अनोहरत,

ית20 רַבִּ֥ וְהָֽ
और–रब्बीत
H7245

וְקִשְׁי֖וֹן
और–िकश्योन
H7191

בֶץ׃ וָאָֽ
और–एबेस
H0077

रब्बीत, िकश्योन, एबेस,

מֶת21 וְרֶ֧
और–रेमेत
H7432

וְעֵין־גַּנִּ֛ים
और–एन–गन्नीम
H5873

הוְעֵ֥ין  חַדָּ֖
और–एन–हद्दो
H5876

ית  ץ׃וּבֵ֥ פַּצֵּֽ
और–बैत–पस्सेस
H1048

रेमेत, एनगन्नीोम, एन हददो और बेतपस्सेस।

22֩ וּפָגַע
और–छूइर्
H6293

הַגְּב֨וּל
सीमो
H1366

בְּתָב֤וֹר
तोबोर–को
H8396

]ושחצומה[
—
H7831

)וְשַׁחֲצִי֙מָה֙(
और–शहसीमो
H7831

מֶשׁוּבֵי֣ת  שֶׁ֔
और–बैत–शेमेश
H1053

וְהָי֛וּ
और–थीं
H1961

תֹּצְא֥וֹת
सीमोएँ
H8444

גְּבוּלָ֖ם
उनकी–सीमो–की
H1366

ן הַיַּרְדֵּ֑
यरदन
H3383

ים עָרִ֥
नगर

שֵׁשׁ־
सोलह–
H8337

ה עֶשְׂרֵ֖
दस
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
और–उनकी–बिस्तयोँ

उनके प्रदेश की सीमो तोबोरशहसूमो और बेतशेमेश को छूती थी। यह सीमो यरदन नदी पर समोप्त होती थी। सब िमलोकर सोलह नगर और उनके खेत थे।

את23 ֹ֗ ז
यह
H2063

נַחֲלַת֛
मीरोस
H5159

ה מַטֵּ֥
गोत्र–के
H4294

בְנֵֽי־
बेटों–

יִשָּׂשכָ֖ר
ियस्सोकोर
H3485

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
उनके–कुलों–के–अनुसोर
H4940

ים הֶעָרִ֖
नगर

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
और–उनकी–बिस्तयोँ

פ
—

ये नगर और कस्बे इस्सोकोर पिरवोर समूह को िदये गए प्रदेश के भोग थे। हर एक पिरवोर ने इस प्रदेश को भोग प्रोप्त िकयो।

וַיֵּצֵא24֙
और–िनकली
H3318

הַגּוֹרָ֣ל
िचट्ठी
H1486

י חֲמִישִׁ֔ הַֽ
पोँचवीं
H2549

ה לְמַטֵּ֥
गोत्र–के–िलए
H4294

בְנֵֽי־
बेटों–

ר אָשֵׁ֖
आशेर
H0836

ם׃ לְמִשְׁפְּחוֹתָֽ
उनके–कुलों–के–अनुसोर
H4940

आशेर के पिरवोर समूह को पोँचवं भोग को प्रदेश िदयो गयो। इस पिरवोर समूह के प्रत्येक पिरवोर को कुछ भूिम िमली।

י25 וַיְהִ֖
और–थी
H1961

גְּבוּלָם֑
उनकी–सीमो
H1366

ת חֶלְקַ֥
हेलकत
H2520

י וַחֲלִ֖
और–हली
H2482

טֶן וָבֶ֥
और–बेतेन
H0991

ׁף׃ וְאַכְשָֽ
और–अक्शोप
H0407

उस पिरवोरसमूह को जो भूिम दी गइर् वह यह हैः हेल्कत, हली, बेतेन, अक्षोप,

לֶך26ְ לַמֶּ֥ וְאַֽ
और–अलम्मेलेक
H0487

וְעַמְעָ֖ד
और–आमआद
H6008

וּמִשְׁאָל֑
और–िमशोल
H4861

וּפָגַע֤
और–छूइर्
H6293

֙ בְּכַרְמֶל
कमेर्ल–को
H3760

מָּה הַיָּ֔
पिश्चम–ओर
H3220

לִבְנָֽת׃וּבְשִׁיח֖וֹר 
और–शीहोर–िलब्नोत
H7884
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अलोम्मेल्लेक, अमोद और िमशोल। पिश्चमी सीमो लगोतोर कम्मेर्ल पवर्त और शीहोिलब्नोत तक थी।

ב27 וְשָׁ֨
और–मुड़ी
H7725

מִזְרַ֣ח
उदय
H4217

֮ הַשֶּׁמֶשׁ
सूयर्–के
H8121

ית  דָּגֹןבֵּ֣֒
बैत–दोगोन
H1016

וּפָגַע֣
और–छूइर्
H6293

זְבֻלוּן בִּ֠
ज़बूलून–को
H2074

י וּבְגֵ֨
और–घोटी
H1516

יִפְתַּח־אֵ֥ל
ियप्तह–एल
H3317

צָפ֛וֹנָה
उत्तर–ओर
H6828

ית  הָעֵ֖מֶקבֵּ֥
बैत–एमेक
H1025

וּנְעִיאֵל֑
और–िनइर्ल
H5272

א וְיָצָ֥
और–िनकली
H3318

אֶל־
पोस–
H0413

כָּב֖וּל
कोबुल
H3521

אל׃ ֹֽ מִשְּׂמ
बोइर्–ंओर–से
H8040

तब सीमो पूवर् की ओर मुड़ी। यह सीमो बेतदोगोन तक गइर्। यह सीमो जबूलून और ियप्तहेल की घोटी को छू रही थी। तब यह सीमो बेतेमेक और नीएल के 
उत्तर को गइर् थी। यह सीमो कोबूल के उत्तर से गइर् थी।

ן28 וְעֶבְרֹ֥
और–एब्रोन
H5683

ב וּרְחֹ֖
और–रहोब
H7340

וְחַמּ֣וֹן
और–हम्मोन
H2540

וְקָנָה֑
और–कोनो
H7071

עַ֖ד
तक
H5704

צִיד֥וֹן
सीदोन
H6721

ה׃ רַבָּֽ
बड़े

तब यह सीमो एब्रोन, रहोब, हम्मोन और कोनो को गइर् थी। यह सीमो लगोतोर बड़े सीदोन क्षेत्र तक चली गइर् थइर्।

ב29 וְשָׁ֤
और–मुड़ी
H7725

֙ הַגְּבוּל
सीमो
H1366

ה רָמָ֔ הָֽ
रोमो
H7414

וְעַד־
और–तक–
H5704

יר עִ֖
नगर

מִבְצַר־
गढ़–
H4013

ר צֹ֑
सोर
H6865

ב וְשָׁ֤
और–मुड़ी
H7725

֙ הַגְּבוּל
सीमो
H1366

ה חֹסָ֔
होसो
H2621

]ויהיו[
—
H1961

)וְהָי֧וּ(
और–थीं
H1961

תֹצְאֹתָ֛יו
उसकी–सीमोएँ
H8444

הַיָּ֖מָּה
समुद्र–ओर
H3220

בֶל מֵחֶ֥
से–िहस्से

יבָה׃ אַכְזִֽ
अक्जीबो
H0392

तब यह सीमो दिक्षण की ओर मुड़ी रोमो तक गइर्। यह सीमो लगोतोर शिक्तशोली नगर सोर तक गइर् थी। तब यह सीमो मुड़ती हइर् होसो तक जोती थी। यह 
सीमो अकजीब,

וְעֻמָ֥ה30
और–उम्मो
H5981

ק וַאֲפֵ֖
और–अपेक
H0663

ב וּרְחֹ֑
और–रहोब
H7340

ים עָרִ֛
नगर

ים עֶשְׂרִ֥
बीस
H6242

יִם וּשְׁתַּ֖
और–दो
H8147

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
और–उनकी–बिस्तयोँ

उम्मो, अपेक और रहोब के क्षेत्र मं सोगर पर समोप्त होती थी। सब िमलोकर वहोँ बोइर्स नगर और उनके खेत थे।

את31 ֹ֗ ז
यह
H2063

נַחֲלַת֛
मीरोस
H5159

ה מַטֵּ֥
गोत्र–के
H4294

בְנֵֽי־
बेटों–

ר אָשֵׁ֖
आशेर
H0836

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
उनके–कुलों–के–अनुसोर
H4940

ים הֶעָרִ֥
नगर

לֶּה הָאֵ֖
ये
H0428

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
और–उनकी–बिस्तयोँ

פ
—

ये नगर व उनके खेत आशेर पिरवोर समूह को िदये गए प्रदेश के भोग थे। उस पिरवोर समूह मं हर एक पिरवोर ने इस भूिम को कुछ भोग पोयो।

לִבְנֵי32֣
बेटों–के–िलए

י נַפְתָּלִ֔
नप्तोली
H5321

א יָצָ֖
िनकली
H3318

הַגּוֹרָ֣ל
िचट्ठी
H1486

י הַשִּׁשִּׁ֑
छठी
H8345

לִבְנֵי֥
बेटों–के–िलए

י נַפְתָּלִ֖
नप्तोली
H5321

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
उनके–कुलों–के–अनुसोर
H4940

नप्तोली के पिरवोर समूह को इस प्रदेश के छठे भोग की भूिम िमली। इस पिरवोर समूह के हर एक पिरवोर ने उस प्रदेश की कुछ भूिम पोइर्।

י33 וַיְהִ֣
और–थी
H1961

ם גְבוּלָ֗
उनकी–सीमो
H1366

לֶף מֵחֵ֨
हेलेप–से
H2501

אֵל֜וֹן מֵֽ
एलोन–से
H0438

ים בְּצַעֲנַנִּ֗
सोनन्नीम
H6815

י וַאֲדָמִ֥
और–अदोमी
H0129

הַנֶּ֛קֶב
नेकेब
H5346

וְיַבְנְאֵ֖ל
और–यब्नेल
H2995

עַד־
तक–
H5704

לַקּ֑וּם
लक्कूम
H3946

י וַיְהִ֥
और–थीं
H1961

יו תֹצְאֹתָ֖
उसकी–सीमोएँ
H8444

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
यरदन
H3383

उनके प्रदेश की सीमो सोनन्नीम के क्षेत्र मं िवशोल वकृ्ष से आरम्भ हुइर्। यह हेलेप के िनकट है। तब यह सीमो अदोमी ने केब और यब्नेल से होकर गइर्। यह 
सीमो लक्कूम पर समोप्त हुइर्।
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ב34 וְשָׁ֨
और–मुड़ी
H7725

הַגְּב֥וּל
सीमो
H1366

יָמָּ֙ה֙
पिश्चम–ओर
H3220

תָּב֔וֹראַזְנ֣וֹת 
अज़्नोत–तोबोर
H0243

א וְיָצָ֥
और–िनकली
H3318

ם מִשָּׁ֖
वहोँ–से
H8033

קָה חוּקֹ֑
हूकोक

ע וּפָגַ֨
और–छूइर्
H6293

בִּזְבֻל֜וּן
ज़बूलून–को
H2074

גֶב מִנֶּ֗
दिक्षण–से
H5045

וּבְאָשֵׁר֙
और–आशेर–को
H0836

פָּגַע֣
छूइर्
H6293

מִיָּ֔ם
पिश्चम–से
H3220

ה יהוּדָ֔ וּבִ֣
और–यहूदो–को
H3063

ן הַיַּרְדֵּ֖
यरदन
H3383

ח מִזְרַ֥
उदय
H4217

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
सूयर्–के
H8121

तब यह सीमो पिश्चमी को अजनोत्तोबोर होकर गइर्। यह सीमो हुक्कोक पर समोप्त हुइर्। यह सीमो दिक्षण को जबूलून क्षेत्र तक गइर् थी। यह सीमो पिश्चम मं 
आशेर के क्षेत्र तक पहुचँती थी। यह सीमो पूवर् मं यरदन नदी पर यहूदो को जोती थी।

י35 וְעָרֵ֖
और–नगर

מִבְצָר֑
गढ़
H4013

ים הַצִּדִּ֣
हस्सीदीम
H6661

ר צֵ֔
सेर
H6863

ת וְחַמַּ֖
और–हम्मत

ת רַקַּ֥
रक्कत
H7557

רֶת׃ וְכִנָּֽ
और–िकन्नरेत
H3672

इस सीमो के भीतर कुछ बहुत शिक्तशोली नगर थे। ये नगर िसद्दीम, सेर, हम्मत, रक्कत, िकन्नेरेत,

וַאֲדָמָ֥ה36
और–अदोमो
H0128

וְהָרָמָ֖ה
और–रोमो
H7414

וְחָצֽוֹר׃
और–होसोर
H2674

अदोमो, रोमो होसोर,

דֶש37ׁ וְקֶ֥
और–केदेश
H6943

עִי וְאֶדְרֶ֖
और–एदे्रइर्
H0154

חָצֽוֹר׃וְעֵ֥ין 
और–एन–होसोर
H5877

केदेश, एदे्रइर्, अन्होसेर,

38֙ וְיִרְאוֹן
और–ियरओन
H3375

ל וּמִגְדַּל־אֵ֔
और–िमग्दल–एल
H4027

ם חֳרֵ֥
होरेम
H2765

וּבֵית־עֲנָת֖
और–बैत–अनोत
H1043

מֶשׁוּבֵי֣ת  שָׁ֑
और–बैत–शेमेश
H1053

ים עָרִ֥
नगर

ׁע־ תְּשַֽ
उन्नीस–
H8672

ה עֶשְׂרֵ֖
दस
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
और–उनकी–बिस्तयोँ

ियरोन, िमगदलेल, होरेम, बेतनोत और बेतशेमेश थे। सब िमलोकर वहोँ उन्नीस नगर और उनके खेत थे।

את39 ֹ֗ ז
यह
H2063

נַחֲלַת֛
मीरोस
H5159

ה מַטֵּ֥
गोत्र–के
H4294

בְנֵֽי־
बेटों–

י נַפְתָּלִ֖
नप्तोली
H5321

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
उनके–कुलों–के–अनुसोर
H4940

ים הֶעָרִ֖
नगर

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
और–उनकी–बिस्तयोँ

פ
—

ये नगर और उनकी चोरों ओर के कस्बे उस प्रदेश मं थे, जो नप्तोली के पिरवोर समूह को िदयो गयो थो। उस पिरवोर समूह के हर एक पिरवोर ने इस भूिम को 
कुछ भोग पोयो।

ה40 לְמַטֵּ֥
गोत्र–के–िलए
H4294

בְנֵי־
बेटों–

ן דָ֖
दोन
H1835

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
उनके–कुलों–के–अनुसोर
H4940

א יָצָ֖
िनकली
H3318

ל הַגּוֹרָ֥
िचट्ठी
H1486

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
सोतवीं
H7637

तब दोन के पिरवोर समूह को भूिम दी गइर्। उस पिरवोर समूह के हर एक पिरवोर ने इस भूिम को कुछ भोग पोयो।

י41 וַיְהִ֖
और–थी
H1961

גְּב֣וּל
सीमो
H1366

נַחֲלָתָ֑ם
उनकी–मीरोस–की
H5159

צָרְעָ֥ה
सोरो
H6881

וְאֶשְׁתָּא֖וֹל
और–एश्तोओल
H0847

יר  ׁמֶשׁ׃וְעִ֥ שָֽ
और–इर्र–शेमेश
H5905

उनको जो प्रदेश िदयो गयो वह यह है: सोरो, एशतोओल, इर्रशेमेश,

ין42 ׁעֲלַבִּ֥ וְשַֽ
और–शोलब्बीन
H8169

וְאַיָּל֖וֹן
और–अय्योलोन
H0357

ה׃ וְיִתְלָֽ
और–ियत्लो
H3494

शोलब्बीन, अय्योलोन, ियतलो,

וְאֵיל֥וֹן43
और–एलोन
H0356

וְתִמְנָתָ֖ה
और–ितम्नोतो
H8553

וְעֶקְרֽוֹן׃
और–एक्रोन
H6138
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एलोन, ितम्नो, एक्रोन,

ה44 וְאֶלְתְּקֵ֥
और–एल्तेके
H0514

וְגִבְּת֖וֹן
और–िगब्बतोन
H1405

ת׃ וּבַעֲלָֽ
और–बोलत
H1191

एलतके, िगब्बतोन, बोलोत,

וִיהֻ֥ד45
और–यहूद
H3055

ק וּבְנֵֽי־בְרַ֖
और–बने–बरक
H1139

וְגַת־רִמּֽוֹן׃
और–गत–िरम्मोन
H1667

यहूद, बेनेबरोक, गित्रम्मोन,

י 46 הַיַּרְק֖וֹןוּמֵ֥
और–मे–यकोेर्न
H4313

רַקּ֑וֹן וְהָֽ
और–रक्कोन
H7542

ם־ עִֽ
सोथ–

הַגְּב֖וּל
सीमो
H1366

מ֥וּל
सोमने
H4136

יָפֽוֹ׃
योपो
H3305

मेयक◌र्ोन, रक्कोन और योपो के िनकट को क्षेत्र।

א47 וַיֵּצֵ֥
और–िनकली
H3318

גְבוּל־
सीमो–
H1366

בְּנֵי־
बेटों–

ן דָ֖
दोन
H1835

מֵהֶם֑
उनसे
H1992

וַיַּעֲל֣וּ
और–चढे़
H5927

בְנֵֽי־
बेटे–

ן דָ֠
दोन
H1835

וַיִּלָּחֲמ֨וּ
और–लड़े

עִם־
सोथ–

שֶׁם לֶ֜
लेशेम
H3959

וַיִּלְכְּד֥וּ
और–ले–िलयो
H3920

׀אוֹתָ֣הּ 
उसे
H0853

וַיַּכּ֧וּ
और–मोरो
H5221

אוֹתָ֣הּ
उसे
H0853

לְפִי־
धोर–
H6310

רֶב חֶ֗
तलवोर
H2719

רְשׁ֤וּ וַיִּֽ
और–अिधकोर–िकयो
H3423

אוֹתָהּ֙
उसे
H0853

וַיֵּ֣שְׁבוּ
और–बसे
H3427

הּ בָ֔
उसमं

וַיִּקְרְא֤וּ
और–बुलोयो
H7121

לְלֶשֶׁ֙ם֙
लेशेम–को
H3959

ן דָּ֔
दोन
H1835

ם כְּשֵׁ֖
नोम–के–अनुसोर
H8034

ן דָּ֥
दोन
H1835

ם׃ אֲבִיהֶֽ
अपने–िपतो–के
H0001

िकन्तु दोन के लोगों को अपनो प्रदेश लेने मं परेशोनी उठोनी पड़ी। वहोँ शिक्तशोली शत्रु थे और दोन के लोग उन्हं सरलतो से परोिजत नहीं कर सकते थे। 
इसिलए दोन के लोग गए और लेशेम के िवरूद्ध लड़े। उन्होंने लेशेम को परोिजत िकयो तथो जो लगो वहोँ रहते थे, उन्हं मोर डोलो। इसिलए दोन के लोग 
लेशेम नगर मं रहे। उन्होंने उसको नोम बदल कर दोन कर िदयो क्योंिक यह नोम उनके पिरवोर समूह के पूवर्ज को थो।

את48 ֹ֗ ז
यह
H2063

נַחֲלַת֛
मीरोस
H5159

ה מַטֵּ֥
गोत्र–के
H4294

בְנֵי־
बेटों–

ן דָ֖
दोन
H1835

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
उनके–कुलों–के–अनुसोर
H4940

ים עָרִ֥ הֶֽ
नगर

לֶּה הָאֵ֖
ये
H0428

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
और–उनकी–बिस्तयोँ

פ
—

ये सभी नगर और खेत उस प्रदेश मं थे जो दोन के पिरवोर समूह को िदयो गयो थो। हर एक पिरवोर को इस भूिम को भोग िमलो।

וַיְכַלּ֥ו49ּ
और–समोप्त–िकयो
H3615

לִנְחֹל־
मीरोस–बोँटने–को
H5157

אֶת־
को
H0853

רֶץ הָאָ֖
भूिम
H0776

לִגְבֽוּלֹתֶ֑יהָ
उसकी–सीमोआं–के–अनुसोर
H1367

וַיִּתְּנ֨וּ
और–दी
H5414

בְנֵי־
बेटों–

יִשְׂרָאֵ֧ל
इस्रोएल
H3478

נַחֲלָה֛
मीरोस
H5159

עַ לִיהוֹשֻׁ֥
यहोशू–को
H3091

בִּן־
बेटे–

נ֖וּן
नून
H5126

ם׃ בְּתוֹכָֽ
अपने–बीच–मं
H8432

इस प्रकोर प्रमुखों ने प्रदेश को बटँवोरो करनो और िविभन्न पिरवोर समूहों को उन्हं देनो पूरो िकयो। जब उन्होंने वह पूरो कर िलयो तब इस्रोएल के सब लोगों ने 
नून के पुत्र यहोशू को भी कुछ प्रदेश देने को िनश्चय िकयो। ये वही प्रदेश थे िजन्हं उसको देने को वचन िदयो गयो थो।

עַל־50
पर–

י פִּ֨
मुहँ
H6310

יְהוָ֜ה
यहोवो–के
H3068

נָתְ֣נוּ
दी
H5414

ל֗וֹ
उसे

אֶת־
को
H0853

הָעִיר֙
नगर

ר אֲשֶׁ֣
जो

ל שָׁאָ֔
मोँगो
H7592

אֶת־
को
H0853

רַח תִּמְנַת־סֶ֖
ितम्नत–सेरह

בְּהַר֣
पहोड़–मं
H2022

אֶפְרָ֑יִם
एप्रोियम
H0669

וַיִּבְנֶה֥
और–बनोयो
H1129

אֶת־
को
H0853

יר הָעִ֖
नगर

וַיֵּ֥שֶׁב
और–बसो
H3427

הּ׃ בָּֽ
उसमं

यहोवो ने आदेश िदयो िक उसे यह प्रदेश िमले। इसिलए उन्होंने एप्रैम के पहोड़ी प्रदेश मं यहोशू को िवम्नत्सेरह नगर िदयो। यही वह नगर थो, िजसके िलये 
यहोशू ने कहो थो की मैं उसे चोहतो हू।ँ इसिलए यहोशू ने उन नगर को अिधक दृढ़ बनोयो और वह उसमं रहने लगो।
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אֵלֶּ֣ה51
ये
H0428

הַנְּחָלֹ֡ת
मीरोसं
H5159

ר אֲשֶׁ֣
जो

נִחֲל֣וּ
मीरोस–मं–दीं
H5157

אֶלְעָזָר֣
एलीआज़ोर
H0499

׀הַכֹּהֵן֣ 
योजक
H3548

עַ וִיהוֹשֻׁ֪
और–यहोशू
H3091

בִּן־
बेटे–

נוּ֟ן
नून
H5126

י וְרָאשֵׁ֣
और–मुिखयो

אָב֣וֹת הָֽ
िपतरों–के
H0001

לְמַטּוֹת֩
गोत्रों–के–िलए
H4294

בְּנֵי־
बेटों–

ל  ׀יִשְׂרָאֵ֨
इस्रोएल
H3478

ל  ׀בְּגוֹרָ֤
िचट्ठी–से
H1486

בְּשִׁלֹה֙
शीलो–मं
H7887

לִפְנֵי֣
सोमने
H6440

יְהוָ֔ה
यहोवो
H3068

תַח פֶּ֖
द्वोर–पर
H6607

הֶל אֹ֣
तम्बू
H0168

מוֹעֵד֑
िमलोप–के
H4150

וַיְכַלּ֕וּ
और–समोप्त–िकयो
H3615

ק חַלֵּ֖ מֵֽ
बोँटनो

אֶת־
को
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
भूिम
H0776

פ
—

इस प्रकोर ये सोरे प्रदेश इस्रोएल के िविभन्न पिरवोर समूह को िदये गए। प्रदेश को बटँवोरो करने के िलये िशलो मं योजक एलीआज़र नून को पुत्र यहोशू और 
हर एक पिरवोर समूह के प्रमुख एकत्र हुए। वे यहोवो के सोमने िमलोपवोले तम्बू के द्वोर पर इकटे्ठ हुए थे। इस प्रकोर उन्होंने प्रदेश को िवभोजन पूरो कर 
िलयो थो।
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